REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

A S.E. EL
PRESIDENTE
DE LA H.
CAMARA DE
DIPUTADAS Y
DIPUTADOS

FORMULA INDICACIONES A LOS PROYECTOS
DE LEY QUE MODIFICAN DISTINTOS
CUERPOS LEGALES EN MATERTA DE

TRANSPARENCIA, FISCALIZACION Y
PROBIDAD DE Las CORPORACIONES
MUNICIPALES ¥ ORGANIZACIONES

FUNCIONALES, Y CUERPOS LEGALES QUE
INDICA EN MATERIZ DE TRANSPARENCIA
Y PROBIDAD MUNICIPAL ({BOLETINES
14.594-06 Y 15.523~06, REFUNDIDOS).

Santiago, 24 de abril de 2023

N°® 038-371/

Honorable Camara de Diputadas y Diputados:

En uso de mis facultades constitucionales,
vengo en formular las siguientes indicaciones
a los proyectos de ley del rubro, a fin de que
sean consideradas durante la discusidén del
mismo en el senc de esa H. Corporacidn:

AL, PROYECTC DE LEY BOLETIN N° 15.523-06

AL ARTICULO PRIMERO

1) Para reemplazar el numeral 1) por el
siguiente:

“1) Modificase el articulo 6° en el
siguiente sentido:

a) Reemplazase en el literal d) la
expresién Y, y” por un punto y coma.

b) Reemplizase en el literal e) el
punto, por ia expresidn “, y”.

c} Agrégase, a continuacidbn
literal e), el siguiente literal f), nuevo;
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) EL plan de integridad
municipal.”.”.

2) Para reemplazar el numeral 2) por el
sigulente:

“2) Incorpbrase, a continuacién del
articulo 7, el siguiente articulo 7 bis, nuevo:

“Articulo 7° bis.- El plan de
integridad municipal contemplard, al menos, los
siguientes elementos:

a) Un manual de prevencidédn de los
delitos establecidecs en los parrafos VvV, VI,
VII, VIII y IX del Titulo V del Libro II del
Cédigo Penal;

L) Una matriz de riesgos de
ocurrencia de los delitos establecideos en los
parrafos v, VI, VII, VIIT y IX del Titulo V del
Libro II del Cédigo Penal;

¢) Una politica de integridad
publica y anticorrupcién;

d) Un cédigo de ética;

e} Un canal de consulias Y
denuncias con reserva de identidad;

£} Un mecanisme de rendicidn de
cuentas accesible a la ciudadania que informe
sobre el presupuesto municipal v usc de
recursos publicos.

Bl alcalde, con  acuerdo del
concejo, deberd designar a un funcionario
responsable, encargado de velar por la adecuada
implementacidén y funcionamiento del plan de
fortalecimiento de la integridad municipal.

El plan de integridad municipal
tendra una vigencia maxima de 4 afos, sin
perjuicic de que su ejecucidn deberd someterse
a evaluacidén periddica, dande 1lugar a
ajustes y medificaciones que correspondan.
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En todo caso, en la elaboracién vy
ejecucién del plan de integridad municipal,
tanto el alcalde como el concejo deberdn tener
en cuenta la participacidén ciudadana, las
denuncias administrativas y penales que se
hayan realizado contra la respectiva
municipalidad y sus autoridades, vy la necesaria
coordinacidén con los demds servicics publicos
gue ejerzan competencias en el &dmbito de la
prevencidn % la persecucidn de la
corrupcidn.”.”.

3) Para incorporar, a continuacién del
numeral 3}, los siguientes numerales 4) y 5},
nueves, readecudndose el orden correlative de
lcs numerales siguientes:

M4} Modificase el articulo 29 en el
siguiente sentido:

a) Sustitiyese el literal a) por uno
del siguiente tenor:

“a) Realizar la auditoria
operativa interna de la municipalidad, con el
objetoc de fiscalizar la legalidad de su
actuacidn. El resultade de la auditoria debera
informarse al Concejo Municipal, asi como al
Consejo de la Sociedad Civil respectivo;”.

b} Incorpérase una nueva letra b),
pasando la actual a sar c), ' asi
sucesivamente, del siguiente tenor:

"b) Realizar el seguimiento del
cumplimiento del plan de integridad municipal,
velando por su adecuada implementacidn %
funciocnamiento;”.

c) Suprimese su inciso final.”.

“5) Agrégase, a continuacidén del
articule 28, el siguiente articulo 29 bis,
nueve:

“Articulc 29 bis.-~ La unidad de
control tendrd dependencia técnica de
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Contraloria General de la RepUblica, por medio
de la unidad gue ésta determine por resolucidén.

La jefatura de esta unidad se
proveera mediante concurso de oposicién vy
antecedentes, el cual no podrad durar més de
sels meses desde que hubiere cesado en
funciones el funcionario anterior. E1 cargo no
podréd estar vacante o siendo subrogado por més
de sels meses consecutivos.

Las bases del concurso y el
nombramiento de gqguien desempefie esta jefatura
requeriran de la aprobacién del concejo. A
dicho cargo podran postular personas que estén
en posesién de un titulo profesional o técnico
accrde con la funcidén. La jefatura de esta
unidad séle podrd ser removida por la
Contraloria General de la Republica en virtud
de las causales de cese de funciones aplicables
a los funcionarios municipales, previa
instruccidén del respective sumario.

La jefatura de esta unidad durara
ocho afios en su cargo, y no podré ser designada
para el periodo siguiente.

Adiciconalmente, la Jjefatura de
esta unidad deberd cumplir con los planes de
capacitacién obligatorios que determine la
Contraloria General de la Republica.”.”.

4) Para reemplazar el numeral 4), que ha
pasado a ser 6, por el siguiente:

“6) Incorpdrase al articule 47 el
siguiente inciso segunde, nuevo:

“No podrédn ser nombrados come
funcionarios de exclusiva confianza del alcalde
las persocnas que tengan la calidad de hijos,
padres, cényuges, convivientes civiles o
parientes hasta el tercer grado de
consanguinidad y segunde de afinidad inclusive,
respecto del alcalde y de los concejales.”.”.
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5) Para intercalar, a continuacidén del
numeral 7), el siguiente numeral 8, nuevo,
readecuandcse el oxden correlative de los
numerales siguientes:

“8) Modificase el articule 56 en el
siguilente sentido:

a) Sustituyese en el inciso segundo,
la expresidén “oportunamente” por la expresién
“con al menos cinco dias de anticipacién, ”.

b) Intercalase, en el inciso segundo,
entre la expresidén “el plan regulador,” y la
expresién “las politicas de la unidad de
servicics de salud y educacidén”, la expresidn
“el plan de integridad municipal,”.”.

6) Para modificar el numeral §), que ha
pasado a ser 9, en el siguiente sentido:

a) Sustitdyese el nueve literal o)
del inciso primerc del articuleo 65, por el
siguiente:

“d) Aprcbar el plan de integridad
municipal y sus modificaciones;”.

b) Sustitdyese el encabezado del
inciso sexto del articule 65 por el siguiente:

“Los acuerdos a que se refieren
las letras b) v d) de este articulo deberin ser
adoptados con el siguiente. qudrum:”.

7) Para sustituir el numeral 7}, que ha
pasado a ser 10), por el siguiente:

"10) Modificase el articulec 67, en el
siguiente sentido:

a) Suprimese, en el literal a) del
incisoc segundo, la expresidn “cuando
corresponda”.

b} Intercdlase, a continuacién de
literal c¢) del inciso segundo,
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literal d), nuevo, readecuidndcse el orden
correlativo de los literales siguientes:

“d) La gestidén anual del municipio
respecto del Plan de integridad municipal,
dando cuenta especialmente de su estado de
ejecucidn y el numero y naturaleza de las
denuncias recibidas relacicnadas a eventuales
hechos de corrupcidn;”.

Cc) Sustitdyese el literal f) del
inciso segundo, que ha pasado a ser g), por el
siguiente:

g} Un resumen de las auditorias,
sumarios y juicios en que la municipalidad o
las corporaciones municipales sean parte, las
resoluciones que respecto del municipio o sus
corporaciones haya dictado el Consejo para la
Transparencia, Y de las observaciones
efectuadas por la Contraleoria General de la
Repiblica, en cumplimientc de sus funciones
propias, relacionadas con la administracién
municipal o con la gestidn de las corporaciones
y fundacicnes municipales;”.

d} Intercdlase, en el inciso segundo,
a continuacién del literal g), gue ha pasadc a
ser h), el siguiente literal i), nuevo, ,
reacdecuando el orden cocrrelative de los
literales siguientes:

“i) La individualizacién de los
miembros del directorioc de las corporaciones o
fundaciones municipales vy de las crganizaciones
comunitarias funcionales en las que la
municipalidad participe, asi como el destino,
uso y movimiento de los aportes o subvenciocnes
realizados por la municipalidad, por otros
b6rgancs publicos y por privados a aquellas.”.

e) Sustitdyese el inciso tercero por
el siguiente:

“Un extracte de la cuenta piblica
del alcalde deberd ser difundido a
comunidad. Sin perjuicio de lo anterior,




REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIC
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

cuenta integra efectuada por el alcalde Yy su
extracto deberan estar a disposicién de los
ciudadanos para su consulta en las dependencias
municipales y en el sitio electrénico del
municipio, segin lo prescito en el articulc 7°
de la ley N° 20.285, Sobre accesoc a la
informacidén publica.”.”.

8) Para suprimir el inciso final
propueste en su numeral 8), gue ha pasado a ser
11 .

9) Para modificar el numeral 9) que ha
pasado a ser 12}, en el siguiente sentido:

a) Modificase su literal a. en el
siguiente sentido:

i. Suprimense sus numerales ii y
iv, readecuando el orden correlativo de los
literales correspondientes.

ii. Agregase, a continuacidén del
literal iv que ha pasado a ser ii, el siguiente
literal iii, nuevo:

s s e Incorpbrase el
siguiente parrafo segundo, nuevo:

“En todos los casos, los
concejales deberdn indicar fundadamente el
motivo de inhabilidad o abstencién, debiende
actuar con objetividad vy respetando el
principio de prcbidad en el ejercicio de 1la
funcidén piblica. Los concejales nc podran
excusarse de fundar su voto o abstencién, ni
aun a pretexto de silencio, oscuridad o
insuficiencia de preceptos legales aplicables
al caso.”.”.

b) Modificase el literal b. en el
siguiente sentido:

i. Sustittyese, en el literal d)
propuesto, la expresiodn “municipal de
prevencion de la corrupcién” por la expresid
“de integridad municipal”.

s
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ii. Incorpdrase, en el literal d)
propuesto, a continuacidn del punto aparte, que
pasa a ser seguido, la frase “Para ello, la
unidad podra solicitar informacién sobre 1la
ejecucidn a la unidad a cargo, quien debera
responder por escrito dentro de un plazo miximo
de 15 dias;”.

c) Intercdlase, a continuacién del
literal b., el siguiente literal c., nuevo,
readecuando el orden correlativo de los
literales sigulentes:

“c. Modificase el literal f) del,
que ha pasado a ser g), en el siguiente sentido:

i. Incorpdrase una coma a
continuacién de la expresidn “corporacicnes”.

ii. Suprimese ia expresidn

iii. Incorpdrase, antes del
punte y coma, la expresidén “u organizacicnes
comunitarias funcionales”.

d) Sustittyese, su letra c), que ha
pasado a ser d), por la siguiente:

“d. Reemplézase el literal i), gue
ha pasado a ser j), por el siguiente:
"Jj) Elegir, en un soclo acto,
a los integrantes del directorio que le
corresponda designar a la municipalidad en cada
asociacién, corporacidn, fundacidn u
crganizacién comunitaria funcional en gque tenga
participacién, cualquiera sea el caracter de
ellas. Estos directores informaréan
trimestralmente al concejo vy a la unidad de
control acerca del uso, situacidn y movimiento
de todos y cada unc de los aportes Y
subvenciones gque recibe; de su gestidén de
manera detallada, del estado de su situacidn
financiera incluyendo los pasivos de los que
es deudora; vy de los litigios en
actualmente sea parte, como asimismo acerca
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la marcha de 1la asociacién, corporacidn,
fundacién u organizacién comunitaria funcional
de cuyo directorio formen parte;”.”.

e) Intercédlase, en el literal o), que
ha pasado a ser p), incorpeorada por la letra
e), que ha pasado a ser f), entre la expresidn
“publicidad” y la expresidn “gue sean
incorporados”, la expresién “y produccién de
eventes”.”.

10) Para modificar el numeral 10, gue ha
pasado a ser 13, en el siguiente sentido:

a) Sustitlyese en el nuevo literal o)
del articulo 82 la expresién “municipal de
prevencién de la corrupcién” por la expresidn
“de integridad municipal”.

b) Suprimese en el nuevo literal c¢)
del articulc 82 la frase “Si éste se rechaza,
se entenderd vigente el plan municipal de
prevencién de la corrupcién del anterior.”.

11) Para suprimir el numeral 11, gue ha
pasade a ser 14.

12) Para reemplazar, en el numeral 12, que
ha pasado a ser 15, en el nuevo inciso tercerc
del articulo 87, la expresién “jefe de 1la
unidad de asesoria juridica y por el jefe de
la unidad de control” por la expresién
“secretario municipal”.

13) Para modificar el numeral 13, que ha
pasado a ser 16, en el siguiente sentido:

a) SustitGyese el inciso primero del
nuevo articulo 89, por el siguiente:

"A los concejales no les seréan
aplicables las normas gue rigen a los
funcionarios municipales, salvo en materia de
responsabilidad civil y penal.”.

b) Suprimese el incisc cuarto
nueve articulo 89.7.
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14) Para modificar el numeral 15, que ha
pasacc a ser 18, en el sentido de incorporar
un nuevo inciso final al articulo 92 bis, del
siguiente tenor:

“"Las capacitaciones que realicen los
concejales sélc podran versar sobre materias
relacicnadas a la respectiva comisién de
trabajo a la que pertenezca éste, de acuerdo a
lo establecido en el articulo 92 de la presente
ley. Previo a la realizacidn de la
capacitacién, con independencia del nUmero de
dias de duracién de ésta, el concejal debera
presentar al concejo un informe fundado, en el
que debera justificar la pertinencia de esta e
indicar cémo contribuira a la respectiva
comisién de trabajo a la que pertenece. Dentro
del plazc de 15 dias habiles de terminada la
capacitacidn, el concejal deberi presentar al
concejo un nuevo informe escrite fundade,
detallando las actividades realizadzas y
conocimientos adgquiridos. Zmbosg informes
deberdn publicarse segin lo prescito en el
articulo 7° de la ley N° 20.285, Scbre acceso
a la informacién publica. En caso de gue no se
cumpla con la cbligacién de emitir los
respectivos informes por parte de los
concejales, el Secretario Municipal debera
informar a la Unidad de Controcl Municipal para
los fines pertinentes.”.

15) Para sustituir en los literales a) vy
b) del numeral 17, que ha pasade a ser 20, la
expresidén “municipal de prevencién de la
corrupcidén” por la expresidn “de integridad
municipal”.

16} Para sustitulr en literal by,
incorpeorado al articulo 98 por el literal b)
del numeral 19, gue ha pasadc a ser 22, 1la
expresidén “municipal de ©prevencién de 1la
corrupcidn” por la expresién “de integridad
municipal”.

17) Para sustituir el numeral 20,
pasado a ser 23, por el siguiente:
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"23) Medificase el articulec 131, en el
siguiente sentido:

a} Sustitiyese su inciso primerc por
el siguiente:

“Los cargos de directores de las
corporaciones, fundaciones vy organizaciocnes
comunitarias funcionales de participacién
municipal gue constituyan las municipalidades
no daran lugar a ninglin emolumento por su
desempefio.”.

b) Intercdlase, en su inciso segundo,
entre las expresiones “del Ministerioc del
Interior” y “el coényuge”, la expresién “y en
las organizaciones comunitarias de
participacién municipal, ”.

¢} Incerpérase, a continuacién de la
palabra “cényuge”, la expresidn “o conviviente
civil®.”.

18) Para intercalar, a continuacién del
numeral 23) el siguiente numeral 24}, nuevo,
readecuandose el orden correlativo de los
numerales siguientes:

“24) Intercdlase en el articulo 132,
entre las expresiones “fundaciones” y “de que
formen parte”, la expresidén “y organizaciones
comunitarias”.”.

19) Para sustituir el numeral 21, gue ha
pasado a ser 25, por el siguiente:

“25) SustittGyese el articulo 133 por
el siguiente:

“Articulc 133.- Las
corporaciones, fundaciones vy organizaciones
comunitarias de participacién municipal
deberan rendir trimestralmente cuenta
documentada y detallada al alcalde, al concelo
municipal y al consejo de la sociedad civi

respectiva sobre el uso, situacidén y movimigh
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de todos y cada uno de los aportes vy
subvenciones que recibe; de su gestidén de
manera detallada, del estado de su situacidén
financiera incluyendc los pasivos de los que
es deudora; y de los litigios en que
actualimente sea parte.

Asimismo, deberadn dar cuenta de
las donaciones recibidas, especificando la
persona mnatural ¢ Juridica gque realizé la
donacidn, el montc de la misma o su tasacién
sl consiste en especies, y las causas que
motivarcon dicha donacidn.

Igualmente, deberéan informar en un
plazo maximo de diez dias, de la interposicién
de medidas precautorias de tode tipo que
afecten a los apcrtes o subvenciones otorgadas
por la municipalidad.

Las corporacicnes y fundaciones de

participacién municipal, asi Come las
organizaciones cocmunitarias, respectc de las
cuales tenga o} no participacidn una
municipalidad, que reciban aportes %

subvenciones municipales por un total superior
a 10.000 unidades tributarias mensuales durante
un afo calendaric, tendridn la obligacién de
realizar una auditoria externa a dicho
ejercicic presupuestaric, la cual deberd ser
aprobada por el concejo municipal. Asimismo,
no podran celebrar ningdn tipo de contrato o
convenic entre si, como tampcco podrén realizar
transferencia de recursos a entidades en que
el respectivo municipio tenga
participacidén.”.”.

20) Para sustituir el numeral 22, que ha
pasado a ser 26, por el siguiente:

“26) Sustituyese el articulc 134 por
el siguiente:

“Articulo 134.- El personal que
tabore en las corporacicnes, fundaciones vy
organizaciones comunitarias de participacis
municipal se regird por el Cédigo del Trabgz
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Con todo, dichos trabajadores
deberan cumplir las normas scbre probidad a gue
se refiere titule III de la ley N° 18.575,
debiendo incluirse en sus contratos respectivos
una clausula que asi lo disponga.

De la misma forma, les serd
aplicable lo dispuesto en el capitulo VII de
la ley N° 10.336.

No pedrén ser contratados en las
corporaciones y fundacicnes de participacién
municipal, a perscnas que desempefien funciones
municipalidades en calidad planta o contrata u
honorarios.

La persona gque desarrolle las
funciocnes de direccién superior 3%
administracidn de las corporaciones,
fundaciones y organizaciones comunitarias de
participacién municipal estard afecta a las
nermas de la ley N°20.880, Scbre probidad en
la funcidén publica vy prevencién de los
conflictos de interés, aplicables a alcaldes y
concejales, y a la ley N°20.730, gue Regula el
lebby v las gestiones que representen intereses
particulares ante las auteridades Y
funcionarios.

La provisidén de los cargos de
direccidén superior y de administracién de las
corporaciones, fundaciones vy organizaciones
comunitarias de participacidén municipal debers
efectuarse por medio de un procesc de seleccidn
definido por el alcalde, el que debera
considerar los estédndares gque en la materia
haya establecido la Direccién Nacional del
Servicio Civil. Excepcicnalmente, las
municipalidades podran eximirse de la
aplicacién de dicho procesc de seleccién, para
lo cual se deberan dictar un decreto alcaldicio
fundadeo.

No podran desempefiar funciones en
las corporaciones, fundaciones %
organizaciones comunitarias de participacids
municipal aquellas personas que
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respecto del alcalde o de los concejales de la

municipalidad respectiva, la calidad de
cbnyuge, o© parientes hasta el tercer grado de
consanguinidad Y segundo de afinidad

inclusive.”. "™,

21) Para incorporar, a continuacién del
numeral 22), que ha pasadec a ser 26), 1los
siguientes numerales 27 % 28, nuevos,
readecuandose el orden correlative de los
numerales siguientes:

“27) Intercalase en el articulo 135,
entre las expresiones “entidades” vy “seré
efectuada”, la expresidon Y% de las
organizaciones comunitarias de participacién
municipal”.

28) Intercdlase el articulo 136, entre
las expresiones “legal,” vy “, respectc del
uso”, la expresidén “y a las organizaciocnes
comunitarias de participacién municipal”.”.

22) Para sustitulr, en el numeral 23, que
ha pasado a ser 29, el articulo novenc
transitorio, nuevo, por el siguiente:

“"Articule novenc  transitorio.- A
partir de la publicacién de la presente ley,
las municipalidades tendré&n un plazo de 180
dias para presentar el primer plan de
integridad municipal a la aprobacién del
concejo municipal.

Para la elaboracidén del primer plan de
integridad municipal, las municipalidades
podréan contar con la asesoria técnica del
Ministerioc Secretaria General de la Presidencia
vy de la Subsecretaria de Desarrollo Regional vy
Administrativo, quienes pondran a su
disposicién formatos de cada unc de los
instrumentos, considerande una versién para
comunas de hasta setenta mil electores, otra
para comnunas de entre setenta mil vy hasta
ciento cincuenta mil electores y una versién
para comunas de mas de ciento cincuenta mj
electores.
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Para la implementacidén y ejecucién del
primer plan de integridad municipal, las
municipalidades podrdn celebrar convenios con
la Contralecria General de la Reptblica, que
apoyaré y monitoreard dicha implementacidén v
ejecucidn.”.

AL ARTICULO SEGUNDO

23) Para reemplazar, en su numeral 1, que
modifica el inciso tercerc del articulo 2°, la
expresidén “instalacidn municipal”, por la
expresion “la eleccidn municipal”.

24) Para sustituir, en su numeral 2, el
nueve inciso segundo del articule 15, por el
siguiente:

"Dentro de los 180 dias corridos
anteriores a la fecha de la eleccién municipal
no se podrd convocar a concurso plblico para
proveer los cargos de planta titulares
regulados en el presente articulo, salve que
se cuente con el acuerdo favorable de dos
tercios de los concejales en ejercicio.”.

25) Para suprimir su numeral 5.

ARTICULO TERCERO, NUEVO

26) Para agregar, a continuacidén del
articule segundgc, el siguiente articulo
tercero, nuevo:

“Articulo tercerc.- Modificase el
articulo 40 de la ley N°19.913, que Crea la
Unidad de Analisis Financierc vy modifica
diversas disposiciones en materia de lavado Y
blanguec de activos, en el siguiente sentido:

a) Suprimese, en su inciso primero,
la frase “inciso primerc del”.

b) Modificase su inciso segundo en el
siguiente sentido:
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i) Intercizlase, entre las
expresiones “legal” y “en”, la frase “o en sus
datos de regilstro”.

1i) Intercalase, antes del punto
final 1la siguiente expresidén: “, pudiendo
notificarse las resolucicnes dictadas en los
procesos administrativos iniciades por la
Unidad, en la casilla de correo electrénice que
mantiene en el registro”.

c) Modificase el inciso tercero an el
sentide de intercalar, entre las eXpresicnes
“nembre” e “y”, la frase ™, gradoe cumplimiento
de las obligaciones contenidas en esta ley”.”.

AL PROYECTO DE LEY BOLETIN N° 14.594-06

AL ARTICULO 1
27) Para suprimirlo.
AL ARTICULO 2

28) Para sustituirlo por uno del siguiente
tenor:

“Articulo 2.~ Modificase el Decreto
N°58 de 1997 del Ministerio del Interior, que
fija texto refundido, coordinado Y

sistematizado de la ley N°19.418, scbre juntas
de vecinos y demds organizaciones comunitarias,
en el siguiente sentido:

a) Incorpdrase un nuevo articulo 6
quater, del siguiente tenor:

“Articulo 6° quater.- En caso de
que las organizaciones cemunitarias
funcionales reguladas por la presente ley
reciban aportes en dinero, bienes o especies
que constituyan financiamiento publico, sea
éste de origen Municipal, del Gobiernc Regional
o del Gobierno Central, quedarén sujetas a la
obligacidén de rendir cuenta de dichos aportes
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al respectivo Municipio, Gobierno Regional u
érgano de la administracién central.

Cuande el financiamiento ptblico
sea superior a cien Unidades Tributarias
Anuales dentro del afio calendario, la
Contraloria General de la Republica podra
fiscalizar el uso y destino de estos recursos,
pudiendo dispcner de toda la informacién que
reguiera para este efecto.”.

D) Sustitliyese el inciso primero del
articulo 27 el siguiente:

“Para postular al otorgamiento de
subvenciones y cotros aportes fiscales o
municipales, 1las juntas de vecinos y demds
ocrganizaciocnes comunitarias deberdn presentar
un  proyecto que considere al  menos: i)
Descripcidn y detalle del proyecto a financiar;
ii) Objetives; 1iii) Presupuesto que desglose
gastos recurrentes y gastos emergentes o de
inversién; 1v) Periodicidad de rendicidén de
cuentas; v, Definicién de hitos para hacer
seguimientc al proyecto; vi) Andlisis de
financiamientec, plazos y cumplimiento de
cbjetivos.”.

¢) Intercédlase, en el articulo 32,
entre la palabra “asamblea” y el punto seguido,

la frase ™, en los términcs del articule 557-1
del Cédigo Civil”.~”.

AL ARTICULO 3

29) Para suprimirlo.
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Informe Financiero

Indicaciones a los Proyectos de Ley que modifican distintos cuerpos
legales en materia de transparencia, fiscalizacién y probidad de las
Corporaciones Municipales y Organizaciones Funcionales, y cuerpos
legales que indica en materia de transparencia y probidad municipal

Boletines N° 14.594-06 y 15.523-06, refundidos

1. Antecedentes

El Proyecto de Ley contenido en los boletines N°14.594-06 y 15.523-06, refundidos,
modifica la Ley Organica Constitucional de Municipalidades y otras leyes, para
establecer nuevas normas de probidad, transparencia y rendicion de cuentas en la
funcion de alcaldes y concejales.

Las presentes indicaciones (N°038-371) modifican el proyecto de ley, en los
siguientes elementos principales:

a. Se modifica la denominacién del Plan Municipal de Prevencidon de la
Corrupcion por Plan de Integridad Municipal, y se fortalece su contenido para
incorporar nuevos delitos, instrumentos de implementacion y periodo de
vigencia, entre otras materias.

b. Se fortalecen las facultades de la unidad de control del municipio, y se regula
su relacién con la Contraloria General de la Republica.

c. Se fijan incompatibilidades para ejercer cargos de exclusiva confianza del
alcalde.

d. Se fortalece la cuenta publica del alcalde, incluyendo elementos adicionales
y disponiendo medios para su difusion.

e. Se regulan los conflictos de intereses de alcaldes y concejales.

f. Se incorpora la posibilidad de abstencion fundada en las decisiones de los
concejales.

g. Se propone que el concejo deba aprobar la participacion municipal en
asociaciones, corporaciones, fundaciones y organizaciones comunitarias
funcionales.

h. Se faculta a los concejales a exigir la justificacion de gastos relativos a
publicidad durante los afios de eleccion municipal.

i. Se propone que la tabla y los antecedentes para una votacion deberan e
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disponibles con a lo menos cinco dias de anticipacion.

j. Se propone gue las capacitaciones que realicen los concejales sélo puedan
versar sobre materias relacionadas a la respectiva comision de trabajo a la
que pertenezcan.

II. Efecto del Proyecto de Ley sobre el Presupuesto Fiscal

En consideracién a que las modificaciones propuestas en las presentes indicaciones
deberan ser implementadas a través de los recursos vigentes de los municipios,
éstas no irrogaran un mayor gasto fiscal.

III. Fuentes de Informacion

s Mensaje de S.E. el Presidente de la Republica, mediante el cual formula
Indicaciones a los Proyectos de Ley que modifican distintos cuerpos legales en
materia de transparencia, fiscalizacion y probidad de las Corporaciones
Municipales y Organizaciones Funcionales, y cuerpos legales que indica en
materia de transparencia y probidad municipal.
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